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humor é unha das mellores capacidades do ser humano. Para
Igiins é a maior mostra de intelixencia que existe. Esta claro que
tamén resulta de axuda nos momentos mais dificiles e é capaz de
alegrarnos o dia a0 mesmo tempo que nos pode ensinar valiosas lec-
cions. A exposicion Sorrisos por un mundo. O humor en Carlos Casares pre-
tende, por unha parte, botar algo de luz sobre os distintos aspectos do
humor, e trata de responder preguntas de grande interese: Que é?
Como xorde? Cantos tipos de humor hai? Para que serve? Cal e a histo-
ria do humor en Galicia?

Por outra parte, a mostra afonda sobre o tratamento do humor na
vida e na obra de Carlos Casares. E ben sabido, tanto polos seus contos
infantis, na stia prosa mais madura e tamén nos moitos artigos de “A
marxe”, que Carlos Casares posuia un emotivo sentido do humor,
dunha finura e sinxeleza que nace da intelixencia e a paixén pola
condicion do ser humano para xerar historias, conectando coa fina re-
tranca da oralidade que tan ben se lle daba ao escritor ourensan.

Por altimo, queremos que o publico visite o lado mais humano e
desmitifique a figura de Carlos Casares cunha pequena mostra de ca-
ricaturas, debuxos e fotografias onde aparece o escritor en situacions
cémicas e humoristicas. E, de paso, botar un sorriso complice.

Esta guia serve de complento & exposicion, e foi posible grazas a
axuda de varias institucions: a Deputacion Provincial de Pontevedra, o
Concello de Vigo e tamen a Conselleria de Cultura da Xunta de Galicia.
Tamén queremos agradecer aos ilustradores e caricaturistas cos que
puidemos contactar para solicitar o permiso de uso das stias obras
para a exposicion. E, en especial, a0 noso querido amigo Siro, quen,
coa stia colaboracién, completa esta guia cunha ollada persoal e emo-
tiva dun humorista da palabra como Carlos Casares. O bo humor é
decision taa.




\ ¢« Maneira de presentar ou comentar arealidade,
deformandoa con trazos comicos, e salientando
oladovidiculo das cousas 9

........

. Rod Martin, un dos mellores especialistas do tema, define o humor
I como un “FENOMENO COGNITIVO-SOCIAL-AFECTIVO”

O humor desenvolve Aledicia aparece a partir da
unha emocién [\ ------- “incongruencia xocosa”, algo
positiva parecida & > inusual, estrafio, féra do or-
“ledicia” ou “xabilo”, dinario ou sorprendente
incorporando unha - adiie que, ademais, ten un ele-
calida%de e%s[.)eciﬁca 4 A mento de falta de serie-
de “diversion’. dade. Biirlase o proceso
mental de quen le ou
escoita, guiandoos por

Os humanos rimos  * unha lifia argumental
mais en compafiia. """"" quelevaa formular ex-
Polo tanto, a meirande g 0 C‘ A\. " pectativas. Pero estas cho-
parte dos elementos \/ can bruscamente cun cambio
humoristicos tefien que "~ derealidade que espertaa
ver con situaciéns sociais. emoci6n ou ledicia, e cuxo re-

sultado non verbal é o riso.

€€ Aausencia total da risa, do humor, fai a vida imposible.

« O segredo do humor é a sorpresa. (ARISTOTELES) 9 (SIDONE-GABRIELLE COLETTE)


https://gl.wikipedia.org/wiki/Arist%C3%B3teles
https://www.muyinteresante.es/salud/video/la-epidemia-de-risa-de-1962-de-tanganyika-no-fue-ninguna-broma
https://www.muyinteresante.es/salud/video/la-epidemia-de-risa-de-1962-de-tanganyika-no-fue-ninguna-broma
https://desdeelexilio.com/2010/12/13/un-asunto-muy-serio-entrevista-a-rod-a-martin/
https://desdeelexilio.com/2010/12/13/un-asunto-muy-serio-entrevista-a-rod-a-martin/
https://www.muyinteresante.es/salud/video/la-epidemia-de-risa-de-1962-de-tanganyika-no-fue-ninguna-broma
https://gl.wikipedia.org/wiki/Colette

O riso e o sorriso aparecen en humanos e noutros primates como res-

zg posta a céxegas ou situacidns pracenteiras. Os chimpancés son ca-
. paces de facer bromas, e de xogar con toques humoristicos, para
reunir informacion sobre a contorna social e explorar os limites
da autoridade no grupo. Os primates que aprenden lingua de

¥ |palabras, insultos divertidos, usos incongruentes seguido de ri-
s0s...). Un dos casos mais curiosos foi o da gorila Koko (1971-2018).

‘ ‘ Astresdécadas de traballo diario con Koko servironlle d doutora Patterson para cons-
tatar que nos gorilas se atopan, ainda que de xeito mdis primitivo, practicamente
todos os aspectos da conduta humana, dende o sentido do humor ao medo, a tristeza
ou 0s xuizos movrais. [...] Cando un visitante lle pediu a Koko que lle amosase algo que
aaustara, ela alzou un espello ata a cara do visitante. , ,

nosos conecementos, na habilidade paraimaxinar realidades alter- .,
nativas e na capacidade de entender as mentes dos demais. O ser hu-"
mano xoga con estas capacidades, manipulandoas por pura diversion.

.. O humor orixinase no centro do cerebro nunha area que conecta os

entido do humor, como a vision ou a linguaxe. A sta tarefa é sin-
cronizar o l6xico do iloxico da narracion. Ao detectar o erro, o cere-
bro obtén unha recompensa a través da liberacion de dopamina,
unha hormona que xera unha sensacién de ledicia. O humoracaba
modificando o noso corpo de forma positiva, reducindo o es-
trés, aumentando o ritmo cardiaco e osixenando o cerebro.

€6 A imaxinacion consola ao ser humano polo que non é;

o sentido do humor consélao polo que é. (FRANCIS BACON) 99

Os estudos indican que, polo xeral, os homes responden ben ao humor

absurdo, mentres que as mulleres, cun procesamento das emocions "
mais poderoso, necesitan que o absurdo sexa, ademais, divertido /
Tamén hai diferenzas entre persoas adultas e a poboacion infantil. :
As nenas e nenos aprecian un humor mais basico (de golpes e cai- ©
das, chistes sinxelos...). Co desenvolvemento da linguaxe, a adquisi-

cién de elementos culturais, a mellor xestiéon das emociéns e a ca-
pacidade de captar o il6xico e o absurdo, as persoas adultas aprecian,
ademais, un humor mais sutil, irbnico, etc., onde o elemento cognitivo é mais notorio.

.

Oriso ten un efecto
analxésico: favorece a
producién de endorfi-

nas no cerebro.

Ao facervibrara cabeza,
o riso despexa o nariz.

Osollos limpanse coa
secrecion de bagoas.

Rexuvenece a cara

aoestirarse e es-
timularse os miscu-
los candoseri.

Grazas a fatiga sauda-
ble que xera, axuda a
eliminar o insomnio.

Eunhaarmaeficaz

A iy -8
Coa vibracién das : =
gargalladas os oidos

contra a depresion.

despéxanse. BENEFICIOS DE RIR Melloraacirculacién

ereduce o nivel de

Facilitase a dixestién e
evitase o estrinximen-
to.

hipertension.

Reforza o sistema

inmunoléxico.

mesmo alguns do estd-

Cada gargallada pon
en funcionamento
mais de 400 musculos,

Fortalece o corazén.

Pode chegara do-

mago que so se ac-
tivan co riso.

brara capacidade

pulmonar (ata1zl), e

osixena pel, cerebro,
e outros drganos.

Eliminanse
toxinas.

O humor é a manifestacién mdis elevada dos mecanismos
de adaptacion do individuo. (SIGMUND FREUD) 9


https://youtu.be/MRbVHe-uXS4
https://youtu.be/MRbVHe-uXS4
https://youtu.be/MRbVHe-uXS4
https://youtu.be/wcTMuuWAIWU
https://youtu.be/wcTMuuWAIWU
https://gl.wikipedia.org/wiki/Francis_Bacon_(fil%C3%B3sofo)
https://gl.wikipedia.org/wiki/Sigmund_Freud

Diversos intelectuais e fildsofos, ao longo da historia, tentaron explicar o humor dende
os puntos de vista do seu funcionamento e utilidade, desenvolvendo distintas teorias,
algunhas delas complementarias entre si.

TEORIADO
ALIVIO

TEORIADO
MECANISMO /S
DE DEFENSA protexerse

ante situacions
extremas e drama-
ticas ou na confrontacion
coa morte, sen negarasta
gravidade; como exemplo de for-
taleza moral, capacidadede rirdun
mesmo e de autocritica. O humor per-
mitenos afrontar situacions imposibles.

O humor permitiria a un individuo alertar
aoutros membros do seu grupo social
que detectou unha anomalia
trivial, unha “falsa alarma”.
P O humor nace da
I[ORIA DA percepcion
dun “perigo”
finalmente
inofensivo.

€6 O humor é o instinto de tomar un a dor a broma.
(MAX EASTMAN) »

Creada

por Platén e "':ORiA DA
LEULEEEERIR SUPERIORIDADE

século XVIII, sostén
que a persoa ri das des-
grazas e deficiencias dos
demais porque estas desgrazas
reafirman a superioridade da per-
soa. O humor é un correctivo social.

O humor percibese como a converxencia
inconsistente e incompatible de
ideas, situacions, condutas ou
actitudes nun contexto de
diversion. O humor é un
sentimento antité-
tico ao detectar

unha inc.on- '[ORiA DA
gruencia. INCONGRUENCIA
=

000
alala

TEORIA DA UTILIDADE SOCIAL

1 O mais curativo é o amor, 0 humor e a creatividade. PATCH ADAMS) 9


https://es.wikipedia.org/wiki/Max_Eastman
https://www.lasexta.com/programas/arusitys/virales/esta-es-la-camara-oculta-con-susto-incluido-que-te-hara-ir-alerta-en-plena-calle-video_201906105cfdf2b80cf2414740a90d74.html
https://www.lasexta.com/programas/arusitys/virales/esta-es-la-camara-oculta-con-susto-incluido-que-te-hara-ir-alerta-en-plena-calle-video_201906105cfdf2b80cf2414740a90d74.html
https://gl.wikipedia.org/wiki/Patch_Adams

AFILIATIVO

E o humor positivo, contar chistes e
facer bromas lidicas e benin-
tencionadas co obxectivo

de relacionarse con ou- @
tros, entreter e facilitar as

relacions sociais.

Positivo

AUTO-AFIRMACION

Mantén un foco positivo e mellora a

visiéon de un mesmo. Tende a man-

terse unha perspectiva humo-

ristica do mundo incluso a

hora de afrontar situaciéns ad-
versas ou estresantes.

A outros 4
AGRESIVO N
9‘&
Ten un foco negativo, me-

llorando a perspectiva de un
mesmo (oudun grupo ao que se

pertence) a expensas dunha vitima  Negativo

(persoa ou grupo). Utilizase o sarcas-
mo, o ridiculo, a ironia como despre-
z0, e 0 humor como forma de mani-
pulacién, agresion ou hostilidade.

lesca. Os abusos ou deficiencias péfiense
de manifesto principalmente mediante
ridiculizacién, ironia, satira, sarcasmo,
absurdo, etc. E un ataque a realidade
usando aintelixencia e pode ser mais be-
nigno ou mais agresivo segundo os me-
canismos utilizados. O humor verde ou ne-
e gro, o politico, as caricaturas de persoei-
ros, etc., utilizan esta tipoloxia.

- “FIUMOR HUMORISTICO

.

Coa finalidade de desconcertar, sorprender e provocar a diversién de forma benig-
na, usa mecanismos como os xogos de palabras, xiros argumentais, feitos gracio-
sos, humor absurdo, etc. Polo xeral, o humor branco estaria neste bloque.

A sta finalidade é expresar unha realidade
distinta 4 que se aborda literalmente

} A un mesmo

AUTO-
DESCUALIFICACION

Facilita as relacions sociais a ex-
pensas de un mesmo. Dedicanse al-
tas doses de humor para divertir os de-
mais mediante autoburla. Ainda que o
obxectivo adoita ser defensivo (ocultar
sentimentos negativos e baixa autoesti-
ma), non sempre é un humor negativo.

2

mediante recursos como xogos de palabras,
a ironia, a retranca, etc. A palabra contra-
ponse ao pensamento e 0s mecanismos
internos, asi como a bagaxe sociocultural
dos interlocutores, permiten descodificar a
mensaxe real, provocando o humor ou a co-
micidade. Non busca ser moralizante, senén
a complicidade grupal e, nalgunhas si-
tuaciéns, utilizase como arma defensiva.

€ 0 humor facilitao todo. Fai que calquera historia sexa menos dspera

e mdis facil de entender. (ELVIRA LINDO) )

Expresion sen sentido léxico ou si-
tuacions, acontecementos, etc., que non
admiten unha explicacion racional.

BURLA

Imitacion parddica de persoas, cos-
tumes, instituciéns, valores, etc.,
converténdoos en obxecto de mofa.

COMICIDADE

Expresion humoristica co obxectivo
de facer rir mediante a presentacion
de feitos graciosos.

GROTESCO

Expresion que distorsiona a reali-
dade, remarcando os seus trazos de-
fectuosos con finalidade cémica.

HUMORISMO

Expresion que pretende divertir me-
diante a reflexién de feitos graciosos.

Expresion de algo gracioso dicindo o
contrario do que se quere dar a en-
tender coa axuda da entoacién.

RODIA

Manifestacion humoristica que se vin-
cula cunha forma ou manifestacién
anterior que non é humoristica.

(13

RETRANCA

Expresion humoristica sutil e benigna
na que se usa a linguaxe con habilidade
para falar con segundas intenci6ns, en
especial cando se procura unha graza
intencionada.

RIDICULO

Expresién ou comportamento que,
pola siia rareza ou extravagancia,
resulta comico.

Expresion moralizadora, lidica ou bur-
lesca, na que se ridiculizan ou critican
costumes e vicios de persoas ou grupos
sociais, normalmente mediante un hu-
mor benigno.

SARCASMO

Expresion de critica destrutiva. Como
nasatira, isaseaironiaouaburla, pero
de xeito descarado e groseiro. Moitas
veces utilizase a entoacion da voz para
ocultalo.

XOGOS DE PALABRAS

Diversos recursos estilisticos da lingua-
xe verbal (no nivel fonol6xico, fonético,
semantico, morfosintactico...) utilizados
para provocar unha resposta humoris-
tica ou codmica: metaforas, paradoxos,
comparacions, metonimias, paralelis-
mos, repeticibns, rima...

O sentido do humor é simplemente o sentido comin bailando. g9

(WILLIAM JAMES)


https://gl.wikipedia.org/wiki/William_James
https://gl.wikipedia.org/wiki/Elvira_Lindo

Ao longo da historia, a comedia
e o humor utilizaronse como
ferramentas de entretemento e
diversién en todo o mundo, xa
fose nas cortes dos reis
occidentais ou nas culturas do
afastado Oriente. Ademais, en
cada pobo o sentido do humor
estaba moi relacionado coa sia
cultura e a sta linguaxe, polo
que as formas de humor son
diferentes entre si. Estas son as
primeiras referencias sobre o
humor nalgunhas das principais
culturas e espazos xeograficos
do mundo.

¢« Descubrir a clave do humor dunha cultura é moi dificil. E cando a
descobres, entén, entendes esa cultura.(BONIFACE OFOGO)
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€€ Nada mais dificil que facer comprender o humor.
(MILAN KUNDERA)

b


http://www.casafrica.es/es/persona/boniface-ofogo-nkama
https://gl.wikipedia.org/wiki/Milan_Kundera

—amm.. 1. HUMOR ASIRIO E BABILONIO

" Non existia 0 equivalente da palabra “humor” nos idiomas da anti-
* ga Mesopotamia (acadio, sumerio, babilonio, asirio...) e non se con-
< servan moitos textos humoristicos. Un deles é o texto de Aluzinnu
(sobre 01000 a.C.), na que esta figura, prototipo de bufén, finxe rea-
“oeveeo" lizaractividades que precisan dunha preparacién académica longa (fi-
sico, exorcista...). Pero como non ten cofiecementos, acaba xerando desastres, o que
provocaria risos entre os ointes do texto.

.. 2. HUMOR NO ANTIGO EXIPTO

.'.. Existen uns poucos documentos graficos con posible intencién humo-
< ristica no antigo Exipto, como este papiro doséculo X1V a.C.en que va-
* rias figuras animais depredadoras estan realizando labores de huma-
* noscoas presas (xogar ao xadrez, pasear gansos coidar de cabras...).

000000,

Ademais, os exipcios tifian un deus do humor, a misica e a danza
chamado Bes (Beset na siia forma feminina), un anano gordo, con
barba, sacando a lingua, feo e grotesco ata resultar cémico. Asociabase
coriso, afelicidade, a boa sorte e a alegria de vivir, e representaba o ben.
Era un dos deuses mais populares e aparecia a milido en obxectos
| domésticos (amuletos, espellos, coitelos...). Cando un bebé ria sen
razén aparente, os pais supofian que era Bes facéndolle caras.

€€ 0 humor é 0 primeiro dos regalos en perecer nunha lingua
estranxeira.(VIRGINIA WOOLF)

—amns. 3. HUMOR NAANTIGA INDIA

As antigas artes dramaticas sanscritas (sobre 0 200 a.C.) contan coa

- figura do musicélogo e tedrico do teatro Bharata Muni, que na stia
< obra Natya Shastra define o humor (“Hasya” -
: : BIY) como unha das 9 respostas emocionais
“eesi.oot’ (“rasas”) que poden ser transmitidas ao publico
polos actores que realizan as imitaciéns das emocions nas obras
(“bhavas”). Xa antes disto, sobre 0 600 aC, o Rei Mahendravarma-
na escribiu Mattavilasa Prahasana (“O xogo do borracho”), unha
satira en sanscrito na que un mendigo bébedo sospeita que un
monxe budista lle roubou o “prato” para a esmola, feita cun cranio
humano, pero tras unha pelexa se descobre que o levara un can.

-.4- HUMOR NAS CULTURAS DO

i1 CONTINENTE AMERICANO

.

: A pesar das numerosas tribos e culturas, existen diias bases fun-
S damentais do humoramerindio. A primeira é a tradicion do “gaioleiro”
e O " ou “impostor”, un personaxe que pode adoptar moitas formas e que, na
meirande parte das historias, € humoristico, salientando os excesos humanos pero tamén
ensinando a rirde un mesmo, para perdoar e perdoarse mantendo unha actitude positiva.
Asegunda tradicién é o comportamento burlon como un xeito de manter os individuos no
seu lugar, para que ninguén se sentise superior ao resto, pero cunha capa de respgcto.

En canto 4s comunidades indixenas centro e sudamericanas, o sentido -~
do humor e as distintas formas de xogo foron, e seguen a ser, elemen- .." "":
tos indisociables: farsas, bufonadas e mascaradas recollidas polos : |
conquistadores, asi como altos graos de sofisticacién en xogos rituais.

Hai un uso didactico do humor para reforzar as normas sociais, e un uso - % .
catartico para rachar estar normas no plano simbdlico, 4 vez que se xeran ~“*<++<*"
fusions de diferentes xéneros humoristicos, especialmente no humor
verbal, expresado nos rituais festivos. Nestas comunidades, a presenza
do sexo ligado ao humor é especialmente importante.

e0®000,

e %%e,
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ENLACE: Xogos e xoguetes prehispanicos. A orixe da diversion.

€€ Avida é unha broma enorme que Deus nos gasta para axudarnos
a desenvolver o noso sentido do humor.(JOSIANE VERNARD) 99


https://mas-mexico.com.mx/juegos-y-juguetes-prehispanicos-el-origen-de-la-diversion/
https://gl.wikipedia.org/wiki/Virginia_Woolf
https://mas-mexico.com.mx/juegos-y-juguetes-prehispanicos-el-origen-de-la-diversion/
https://mas-mexico.com.mx/juegos-y-juguetes-prehispanicos-el-origen-de-la-diversion/

> e S- HUMOR NA GRECIA CLASICA

. Os presocraticos, citados por outros autores, son os primeiros que fan
§comentarios sobre humor e riso. Heraclito (536-470 a.C.) di “Non
'~ convén ser tan ridiculo ata que ti mesmo parezas ridiculo”. E Demé-
" trico de Abdera, tildado como “o filésofo que ri”, escribiu un ensaio

sobre o riso que non se conservou ata os nosos dias. Por outra parte,

Platon atrible a Socrates, na obra Filebo (360-347 a.C.), a opinion de
que a esencia do ridiculo é a ignorancia nos débiles. E, polo tanto,
non poden tomar represalias ao seren ridiculizados. Mais tarde, na
filosofia grega, Aristoteles suxire na stia obra Poética (330 a.C.) que
“unha fealdade que non repugna é fundamental para o humor”. E
tamén: “Sé alegre, asi podes ser serio”.

... 6. HUMOR NAANTIGAROMA

".. O humor na antiga cultura romana é debedora en gran medida do
- humor grego. Moitos dos dramaturgos dos séculos Il e | a.C., como
< Terencio ou Plauto, adaptaron comedias gregas, mantendo temas e
° personaxes semellantes e xerando novos xéneros humoristicos. Os ac-

Teeaseeeet tores levaban mascaras e as stias actuacions eran, polo xeral, burlescas e
sordidas. Ademais, a cultura romana nos deixou gran cantidade de exemplos de humor
popular, dende graffitis e pintadas nas paredes, a evolucion da satira ou do epigrama (un
poema curto burlesco), chistes, etc.

diziias:. 7. HUMOR NO CONTINENTE
e AFRICANO. O POBO AKAN

- O continente africano é moi extenso e cunha cantidade enorme de
/- tribos e culturas distintas que imposibilitan unha categorizacién.
. ° Poremos como exemplo o uso do humor na cultura Akan (Ghana).

®eece®

XXX
.° Seo,

€6 Aseriedade é o pecado orixinal do mundo. 9
(OSCAR WILDE)

O pobo Akan utiliza o humor en estreita relacion co insulto a través das cancions e dos
proverbios. Existen dous tipos tipos de humor, o aseresem (mais serio inicialmente) e o
nsenkwaa (mais xocoso e procurando a comicidade). A funcién que desenvolve o humor
nesta cultura é a de reflectir preocupacions sociais, quitarlle importancia aos problemas
e satirizar os membros da sociedade que violaron as normas do grupo.

8. O HUMOR ABORIXE AUSTRALIANO

O humor do pobo aborixe australiano, enraizado na sia historia e
< cultura, é propia, irreverente, irdnica e rin moito de si mesmos. As
* historias que chegaron ata a actualidade das numerosas tribos exis-
tentes, salientan o uso do humor e a hipérbole como
" formas para contar o mundo e explicar fenémenos

naturais de forma didactica. Debido 4 siia situacion penosa no proce-

so de colonizacién britanica, o humor foi un elemento central de re-

sistencia aborixe, converténdose en arma defensiva dos mais débiles
e oprimidos no mantemento da sta identidade.

. 9. HUMOR NA CUITURA ARABE CLASICA

.'.. A cultura arabe ten algunhas mostras humoristicas xa en antigos
- contos xocosos (al-adab al-hazli), conectando o humor coa desviacion
/> do convencional e o ordinario co fin de descargar as restriciéns so-
. " ciais e psicoloxicas impostas. Na literatura clasica existen tamén

TSNS férmulas humordsticas (hazl) e expresions irdnicas, ainda que mestu-
radas coa seriedade (jidd) e sen valores morais para evitar a critica das autoridades reli-
xiosas. Pola stia parte, o Coran (S. VII) utiliza recursos humoristicos, como a ironia e a pe-
rifrase nos seus textos, e derivou nun tipo de literatura humoristica, mantendo o respec-
to sempre polo libro relixioso. Outros tipos de humor arabe clasico son os chistes bedui-
nosou a literatura hadith (anécdotas sobre a vida de Mahoma), onde o humor esta moito

mais presente ca no Coran.

.
o
K ,u‘lm

CLASSIC
ARAB FOLK
HUMOR

€€ O humor & unha arma, xa que critica e expon ao mesmo tempo,
e faino cun sorriso.(HECTOR ZUMBADO) 9



https://gl.wikipedia.org/wiki/Oscar_Wilde
http://humorsapiens.com/clasicos-del-humor/hector-zumbado
https://youtu.be/RwvgvnPDYGU
https://youtu.be/RwvgvnPDYGU

3 1. AS CANTIGAS DE ESCARNIO
E MALDIZER (5.X1I-5.X1V)

|| As primeiras manifestacions de humor escrito en Gali-
|| cia que nos chegaron comezan nas cantigas medievais
o R L gL de escarnio e maldizer. A relacion xerarquica entre tro-
badores (compositores da balxa nobreza) e xograres (intérpretes das composicions, con
pouca formacién pero moi boa memoria e voz) tendeuaigualarse co fin do sistema feudal
e o nacemento da burguesia, e a resposta dos primeiros foi satirizar os xograres en exerci-
ciodasta superioridade estamental, establecéndose unha loita dialéctica entre uns e ou-
tros. Nestas cantigas, a aparente critica persoal ou da calidade musical agochaba un ata-
que por razén de clase social, pero tamén habia composiciéns de puro divertimento.
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Debaixo do humorismo hai unha gran dor.

Por iso no ceo non hai humoristas. (MARK TWAIN) b

2. O HUMOR NA LITERATURA DE TRADICION ORAL

Aliteratura de tradicion oral afiindese nos tempos antigos. Bebe de diver-
sas fontes, pero tamén reflicte o caracter do pobo que a interpreta e trans-
mite. E popular e anénima (de autoria inédita). Ademais, na transmisién
oral destas composicions houbo modificacions e adaptaciéns ao longo do
tempo e da xeografia do pais. A tradicién oral galega ten bastantes com-
posicions de caracter humoristico, irnico e satirico, cun humor enxefioso,
cheo de dobres sentidos, as veces con finalidade didactica ou salientando a realidade de
comportamentos pouco morais con altas doses de comicidade.

CONTOS E CHISTES DE TRADICION ORAL POESIA POPULAR GALEGA: CO-
A narrativa de tradicion oral europea bebe PLAS, ROMANCES, REGUEIFAS...

nunha parte importante de fontes diver- .- iiwesi - As primeiras recollidas das que
sas de hai moitos séculos: contos de -@a  wuh °, temos noticia proceden do
procedencia indoeuropea (India, Per- : 97 N5 & - Padre Sarmiento, no século
sia), difundidos e aumentados polas - ¢ J=a@F8EE  XV|Il.  Algunhas  compo-
emigracions asiaticas e arabes, as ca- % ' ¥ siciéns contaban con melodia
les se lle sumaron as fabulas gregas e L7 e, polo xeral, os temas e as fi-
latinas. Tamén hai creaciéns populares T nalidades son similares as dos
propias en cada cultura que acrecentan -, .. contos. No caso das regueifas
o saber popular. Nos contos humoris- ' (disputas mediante cantigas
improvisadas), o compofen-
(xente con pouca sorte ou intelixencia te humoristico e re-
que, ou ben provocan desgrazas ou ben, o tranqueiro é o seu
por azar, conseguen beneficiarse da si- motor principal.
tuacion), e os contos de clérigos e ordes reli-

xiosas (nestes contos, abundantes na tradicién CURIOSO!
oral europea, o estamento clerical nunca sae
ben parado, posiblemente pola conduta hipé-
crita que desenvolvian, polo férreo réxime teo-

persticion).
€ o humor, ademais de ser a guinda da intelixencia, é tamén unha boa
medicina contra o exceso de gravidade, esa forma da seriedade que tende

a converter a vida nun drama.(CARLOS CASARES) b



https://www.aelg.gal/Polafias/
https://www.aelg.gal/Polafias/
http://www.regueifa.org/somos
http://www.regueifa.org/somos
https://youtu.be/EndhdSekbl8
https://youtu.be/EndhdSekbl8
https://youtu.be/gma7AHwKJjY
https://youtu.be/gma7AHwKJjY
https://www.aelg.gal/Polafias/ShowVideoPolafia.do?id=282
https://www.aelg.gal/Polafias/ShowVideoPolafia.do?id=282
https://youtu.be/a2bwGttDMog
https://youtu.be/a2bwGttDMog
https://gl.wikipedia.org/wiki/Mark_Twain
https://gl.wikipedia.org/wiki/Carlos_Casares

3. O HUMOR NO REXURDIMENTO. AAPARICION
‘DO HUMOR GRAFICO (1867-1909)

e

No dltimo terzo do século XIX proliferaron en Galicia moitas
revistas de corte humoristico: Pero-grullo (1888), Vigo comico
(1881-82), El danzante (1879-89), El microbio (1884), El latigo
(1886), Galicia humoristica (1888), etc. A
duracion destas revistas era reducida de-
bido a diversos factores econémicos,
' organizativos, sociais e mesmo politicos.

| En galego apareceu O Tio Marcos da Porte- |
g. la (1876-1879), O Galiciano, semanario
pontevedrés (1884-1889) que a partir de 1888 comezou a integrar
vifietas comicas, ou A tia Catuxa (1889-1891). En canto a literatu- |
ra en galego, non se pode entender parte da obra de Rosaliade
Castro ou Curros Enriquez sen a ironia ou o humorismo.

CURIOSO!

4. APRIMEIRA IDADE DE OURO DO
HUMOR GALEGO (1909-1939)

Comezan a aparecer as primeiras obras literarias de humor en
' lingua galega (Labarta Pose, Vicente Risco..), sendo Alfonso
. Daniel Rodiguez Castelao o maximo exponente: Un ollo de vidro.
Mewmorias dun esquelete (1922), Os vellos non deben namorarse (1939) e,
" por suposto, a siia rica obra de humor grafico (Cousas da vida).
| En castelan salienta a obra de galegos como Valle-Inclan,
. Fernandez Florez ouJulio Camba, entre outros.

¢ 0 humor nunca é méis humoristico que cando tenta explicarse a

si mesmo.(CHRISTIAN FRIEDRICH HEBBEL) ”

Ademais, nos ultimos anos do século XIX e durante o primeiro
terzo do século XX seguiran existindo numerosas revistas coa pre-
senza de humor grafico (La ducha, Galicia moderna, Colores y coloretes,
Alegria, Vida gallega...), incluso en medios de tirada mais extensa,
como o Faro de Vigo ou El pueblo gallego, onde traballaron Castelao,
Carlos Maside ou Manuel Torres, entre outros. A ditadura
franquista rematou co humor e os escritores e caricaturistas
tiveron que exiliarse, calaron ou foron “paseados”.

5. AS DECADAS ESCURAS (1939-1968)

Na posguerra, s6 persisten algiins exemplos de humor
grafico, coas achegas de Lalo (E! pueblo gallego), Que-
sada (Faro de Vigo) e Atomé (El ideal gallego), entre outros.

»% e humoristas exiliados, pero con moi escasa producion

... e sempre con temas deportivos, de politica internacio-
e =« nal ou costumistas. A literatura humoristica en lingua
galega tamén desaparece case por completo, exceptuando a presenza do humor en Al-
varo Cunqueiro (As cronicas de Sochantre,1956), en Anxel Fole ou en Celso Emilio Ferreiro.

CURIOSO!

6. AREVOIIA (1968-1982)

0 ano1968 marca un importante cambio de rumbo en todo o mundo
e un maior aperturismo da ditadura. No aspecto literario galego
podemos sinalar a reaparicion do humor na literatura infantil, con A
galinia azul (1968) e As laranxas mais laranxas de todas as laranxas (1973),
ambas de Casares. Coa revista Chan (1969-1970) comeza tamén unha
revolta do humor gréfico, con Siro ou Xaquin Marin como puntas de
lanza, ou Vagalume (1975-1978, para piblico infantil), entre outras.
Igualmente, a prensa diaria e semanarios como A nosa terra
(1977-) inclien numerosas colaboraciéns de humor grafico.

€€ O humor é, sinxelamente, unjm posicién’ante avida.
(WENCESLAO FERNANDEZ FLOREZ)


https://biblioteca.galiciana.gal/gl/inicio/inicio.do
https://gl.wikipedia.org/wiki/Celestino_Fern%C3%A1ndez_de_la_Vega
https://biblioteca.galiciana.gal/gl/publicaciones/listar_numeros.cmd?busq_idPublicacion=2682
https://biblioteca.galiciana.gal/gl/publicaciones/listar_numeros.cmd?busq_idPublicacion=2682
https://es.wikipedia.org/wiki/Friedrich_Hebbel
https://gl.wikipedia.org/wiki/Wenceslao_Fern%C3%A1ndez_Fl%C3%B3rez

7- ASEGUNDA IDADE DE OURO (1982-2000)

~ Esta época xorde do | Seminario Galego do Humor de 1982,
| | trasocal nacera arevista humoristica Can sen dono (1983-1991),
onde participan Gogue, Antén Mascato, Iglesias Viqueira...
En 1983 Siro e Xaquin Marin, entre outros, desenvolven o
“Manifesto en defensa do humor”, propiciando a apertura
dos humoristas galegos a xornais e a aparicion doutras
revistas como X6/ (1993-2000, mais satirica), ou Sapoconcho
(1994-2000, mais universal). Outro feito singular en Galicia é
a creacion do Museo do Humor de Fene (1984), tnico na
. peninsulaibérica e un dos poucos do mundo.

No mundo da literatura aparecen varios autores que escriben
obras humoristicas ou con compofientes humoristicas, tanto ~

para publico infantil como adulto: Das cousas de Ramén Lamote Wo ..I’i
(1985), de Paco Martin; Unha rosa é unha rosa (1996) ou 0s guions  uddg

para a serie de TVG Servicio de urxencias (1989), de Suso de Toro; o

humor retranqueiro e parddico en parte da obra de Manuel
Rivas; etc. A Lei de Normalizacion Lingiiistica (1983) e a aparicion
da Radio Television de Galicia (1985) propiciaron o avance de cara
a presenza da lingua galega e do humor galego en todos os
ambitos da sociedade do pais. Xa que logo, aparecen artistas
profesionais que usan o humor como ferramenta de traballo
(Candido Paz6, Antén Reixa...).

5 RE (Y 8. O HUMOR GALEGO APARTIRDO
vam ANO 2000

No século XXI o humoren lingua galega normalizase e acaba por
entrar, en maior ou menor medida, en todos os ambitos da ex-
presion e da comunicacion (cine, literatura, television, medios,
prensa especializada, internet, artes e cultura e mesmo no sec-
tor comercial). De 2000 a 2002 publicouse en La Voz de Galicia
o suplemento Xatentendo.com con numerosas achegas
de humoristas graficos. Tamén aparece O Farelo (2001-

€€ Tal e como en Galicia o entendemos, o humorismo sé pode nacer

nunha complexa e constante tension espiritual. E unha forma de
sabedoria.(RAMON PINEIRO) b}

2010), o suplemento mensual do xornal
A Peneira.

O maior referente foi a revista de humor
grafico e comic Retranca (2007-2011),
influida por El Jueves, e que contou coa
presenza de Kiko da Silva, Leandro, Gu-
tian, Mel, Lépez Rubifio, Bernal, Ricar-
do Peregrina, Jota Jota, Bernardo
Vergara, Fer, etc. A esta lle seguiron ou-
tras como Enchufados (2013-2014) ou O
Botafumeiro (2014-2015), primeira revista humoristica completamente dixital.

O humor na literatura galega espallase a todos os xéneros: en poesia (Samuel L. Paris,
Leo i Arremecaghona...), en literatura infantil e xuvenil (Ledicia Costas, Ana Cabalei-
ro...), en narrativa (Pedro Feijoo, Emma Pedreira...), en banda desefiada (Os Bolechas de
Pepe Carreiro), etc. Sen deixar de lado as actividades culturais, como as que desenvolve
0 Museo do Humor de Fene (exposicidns, guias, os premios Curuxa, etc.) ou festivais e
encontros (Festival de Humor de Ribeira, Encontro Mundial de Humorismo da Corufa,
etc).

MEMES E CULTURA GALEGA.
QUE SOMOS?? | GALEGOS!!

IDE QUE DEPENDEZ POR QUE 0
PREGUNTAS?2?

Homor de

CHaBgrazen

€€ Verdadeiramente nunca se pode estar seguro de nada, e menos
ainda cando se trata de humorismo e humoristas. )
(CELESTINO FERNANDEZ DE LA VEGA)


https://gl.wikipedia.org/wiki/Ram%C3%B3n_Pi%C3%B1eiro
https://gl.wikipedia.org/wiki/Celestino_Fern%C3%A1ndez_de_la_Vega

¢ Nunca vin un fandtico con sentido del humov, nin a ninguén con
sentido del humor que sexa un fandatico.(AMOS OZ)

b

”

A oralidade baseada na concrecion dos feitos e na sorpresa da stia

>, dosificacion foi unha parte esencial do desenvolvemento do hu-

mor en Carlos Casares. El mesmo comentou que as diferentes

formas de contar dos seus avos e as primeiras vivencias determi-

naron dun xeito inconsciente a siia maneira de narrar o dia que
descubriu o pracer de observar o mundo e de contalo.

R0,

vif‘\"f"‘a

€ € Entre estas diias formas de contar, sempre me seduciu a primeira, talvez
porque a miiia curiosidade infantil se sentia mdis atraida pola concrecion
evidente do real que pola vaguidade neboenta do fantdstico. [...]
entendin que a substancia do relato non estaba nin na orixinalidade da
historia nin no cardcter insélito do final, senon nas pequendas miudezas
descritivas e na siia xerarquizacion gradual e ordenada.
(Un pats de palabras, 1998)

< revistifa El Averno, dun Gnico exemplar manuscrito, onde facia hu-
mor de profesores e alumnos.

€ € Por certo, que por chamarlle ‘faba” a un profesor recibin vinte labazadas. [EI Averno] Foi
medio clandestino ata que o meu profesor de Literatura, don Agustin Madarnds, me pediu

que o lese na clase. Iso non impediu que, no episodio da “faba’, fose considerado por outros
profesores con menos sentido do humor como un atentado. 99
esmmnse, (“A Marxe”, La Voz de Galicia, 24/01/1999)

Casares foi reconecido amplamente como un excelente orador, hu-
morista e contador de historias ou anécdotas graciosas. Siro Lopez,
o artista, ilustrador e humorista grafico, co que Casares participou en

numerosos proxectos, di del:

€ € Coido que o risco mdis importante na personalidade de Carlos Casares era a sensibili-
dade humoristica e nel vexo o humorista total [...] era un creador de comicidade cando
falaba e un humorista cando escribia. 9

€€ O humor é o sentido do absurdo, que é a desesperacion que se
nega a tomarse en serio a si mesma.(ARLAND USSHER) 99



https://gl.wikipedia.org/wiki/Amos_Oz
https://en.wikipedia.org/wiki/Arland_Ussher

Nunha primeira etapa Casares orbita os temas ,@,
da loita contra a intolerancia e contra a inxustiza 4 m‘“@
mediante a imaxinacion e a fantasia, inzadas de
humor absurdo, irbnico e as veces disparatado, S MRANXAS
pero tendo en conta a tradicion oral e dende o Mas LARANXAS
punto de partida do mundo real. N"A galiiia azul 9%76DASAS[ARANXA§
(1968), 0 enxefo e o sorriso son as melloresarmas || &
para encarar de xeito critico un mundo que casti-
' ga aos diferentes. N"As laranxas mais laranxas de
todas as laranxas (1973) elementos cotians aparentemente inofen-
- A sivos (0 ovo, as laranxas) tefien poder, falan, engrandécense e
Ocandfiin aparecen esaxerados, mentres que a ruindade (o vecifio da
eolobo Grispin . .
R escopeta) é derrotada polo humor. N“O can Rin e o lobo Crispin
(1983) os animais falan e son capaces de fazafas curiosas e acha-
- ‘ cables aos seres humanos. Precisamente é ai onde radica o hu-
’m n mor, as veces surrealista, e onde se transmite a idea de que cun
e W pouco de afouteza e valentia se pode xa non vencer o mal, senén
viralo en algo positivo.

Nunha segunda etapa, tanto os 5 titulos | g
da saga de Toribio (1991-1994) como Lolo =
anda en bicicleta (1996), tefien de protago-
nistas a nenos e nenas. No primeiro caso, a |
fantasia e o humor absurdo provén da
imaxinacién e creacién de inventos tec- p*
noléxicos extraordinarios e na confronta-
cién con inimigos, que son persoas maiores, e cuxos plans son ridi- & /
culos. No segundo, o humor vén da esaxeracion fantastica das capaC|dades de Lolo en-
riba da bicicleta, coa idea de que o esforzo de superacion acaba tendo recompensa.

¢« O sentido do humor mantén viva e alerta a actividade

intelixente do noso cerebro.(BRANKO BOKUN) 9

Na iltima etapa Casares desenvolve unha literatura enfocada ao
ORI ORI 1 undo xuvenil e mesmo adulto, na que repite a idea do fantésticoe
ll(t)l\(()(llllfl extraordinario que xorde a partir de feitos apa-
rentemente reais e cotians. O galo de Antioquia
(1994) resume parte dos temas recorrentes:
intransixencia fronte a unha mirada compasiva
sobreavida, afantasia, o humorabsurdo e a ami-
zade. E Un polbo xigante (2000) revive o espirito
/ divertido e paradoxal da vida cun ton de
realismo maxico semellante a Cunqueiro. Unha tenra loita entre
imaxinacion e realidade na que ningunha ten que sair derrotada.

..0 humoradulto de Casares manténarealidade fantas-
" tica que lle é propia, pero pasa a centrarse nas per-
“ s0as e 0s seus comportamentos, 4s veces ridiculos,
.:sempre dende un punto de vista humano. Ademais,
nalguns ensaios, como Un pais de palabras (1998), o es-
" critor describe anécdotas e vivencias con altas doses de
humor irdnico, case retranqueiro.

galaxia

Casares nunca traballa sobre estereotipos, os personaxes das novelas
son tanxibles, con defectos e virtudes. Tanto algunhas reflexiéns como
as situacions absurdas provocadas por estes espertan o humor e
mesmo a comicidade en puntos concretos. Isto sucede en Os escuros so-
¥ iios de Clio (1979), cun humor erudito, basedndose en su-

postas verdades historicas para subverter o discurso
serio coa presentacion de personaxes pouco convencio-
nais. Tamén aparece o humorenanécdotas noutras obras, como en Xogue-
tes para un tempo prohibido (1975) ou llustrisima (1980), cando se fala da
capacidade de Sor Sabina de levitar ou da estampida de terror pro-
vocada pola primeira proxeccion de cine da cidade.

galaxia-narrativa

€6 Aesencia do humor é a sensibilidade; a cilida e tenra simpatia
por todos os tipos de existencia.(THOMAS CARLYLE) [})



https://en.wikipedia.org/wiki/Branko_Bokun
https://gl.wikipedia.org/wiki/Thomas_Carlyle

e, “Amarxe” é o nome da columna que Casares escribiu entre 1982 2002
en La Voz de Galicia (a partir de 1992 de xeito diario). Tifa moitos segui-
' % dores, e as stas historias e anécdotas estaban inzadas por unha capa

.:' de inocente humorismo sutil e delicado, do que facia participe ao lec-
/ " tor. Acababan case sempre cunha frase final doce ou agridoce,
eoaeee” espertando un sorriso cémplice.

eooe,
. ®o

Os temas que trataba eran anécdotas biograficas do pasado, historias que lle sucedian ou
que lle contaban nas stas viaxes e encontros, aspectos cotians e da familia (foron moi
famosas as “marxes” do seu gato Samuel), das stias afeccions, de historias de persoas nos
libros ou revistas que lia, referencias histéricas, noticias, personaxes cos que trataba, etc.

“Un amigo meu fotégrafo profesional, mandoume un
monton de fotos que me fixo o outro dia durante unha

L] L] . . s, .
o o, entrevista. Hai mdis de trinta anos, el mesmo nos re-
° Q.' tratou a un pequeno grupo de estudantes da Universi-

o . P o

", dade de Santiago, algiins dos cales acabariamos es-
s cribindo e publicando libros co paso do tempo, nunha
o postura humoristica: coas mans cruzadas diante da
L]
L[]
[ ]
L[]

cintura, talmente como se estivésemos esposados. O
malo foi que pouco despois, algiin dos retratados pa-
sou pola cadea, daquela vez en serio, convertendo en

At # ° . o g z s
° < realidade unha posibilidade que enton non nos parecia
imposible. Recordamolo ese dia e rimonos de moi boa
gana.” (‘A marxe”, La Voz de Galicia, 02/11/1998)

€« o poder non soporta o humor, porque a risa libera
o ser humano dos seus medos.(DARIO FO)

”

Estou convencido de que os escritores somos mais
divertidos e mais eficaces cando perdemos solemnidade
e hos tomamos un pouco de broma a nés mesmos. 99 ;

g i

Carlos Casares (arriba e der.)
cos seus comparfieiros de
clase no Bacharelato

Carlos Casares (der.) eo seu
amigo Mingos (esq.) nas
festas do Corpus de Xinzo de
Limia (foto de Rizo)

Carlos Casares (der) e un
amigo montados nos
cabalos da fonte da praza da
Quintana (Santiago)

Casares disfrazado de
detective no pregondo
entroido de Nigran

..'0-...00'..
Carlos Casares xogando cos
legos dos seus fillos

.'°'-....-‘°.
Selfie de Casares coa stia
muller, Kristina Berg, e o
seu cufado, Stewen

Quigley

€€ O bo humor é, na maioria das persoas alegres, o satisfactorio
resultado dunha tenaz disciplina.(EDWIN PERCY WHIPPLE) 99


https://blogs.lavozdegalicia.es/amarxedotempo/
https://blogs.lavozdegalicia.es/amarxedotempo/
https://blogs.lavozdegalicia.es/amarxedotempo/
https://gl.wikipedia.org/wiki/Dario_Fo
https://en.wikipedia.org/wiki/Edwin_Percy_Whipple
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- Caricatura de Lalo (1975) ‘ %ﬁ] ACAPERIA
'~ co gallo da publicacién de J

Xoguetes para un tempo e

ANDARY A

~ prohibido. i S
00

En1999 Carlos Casares (der.)
fixo 0 Camifio de Santiago
convarios amigos

Caricaturas de Mejuto (1979) .“‘\V/_ , =
L o n

Carlos Casares co seu

querido gato Samuel,

protagonitade varias
“marxes”

Carlos Casares na Feirade
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palabras e buscando a parte comica de situacions
inocentes. O motivo, a indumentaria que levaba eu, un
pouco zarrapastrosa, de pintor de brocha gorda, que foi
o0 que fixen todo o dia.” (“A marxe”, 20/07/1999)

€6 A potencia intelectual dun hombre midese pola dose de humor

¢« O humor é o antidoto ante calquera fanatismo. 9
(EMILIO TEMPRANO) que é capaz de utilizar.(FRIEDRICH NIETZSCHE) 7]
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Caricatura de Casares co raposo da revista “Xatenten-
do.com” de La Voz de Galicia do 23 de marzo de 2002,
por Fernando Juarez. Neste niimero aparecen nu-
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presidente do Consello
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Caricatura de Que-
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Humor grafico de
Suso Sanmartin para
A Nosa Terra (1999).

¢« O humor é a razén cando se volve tola.

(GROUCHO MARX)
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merosas homenaxes de humoristas graficos tras a
morte do escritor ourensan.

Humor grafico de
Siro (2002) para La
Voz de Galicia.

Humor graficode Pablo
& Javier (2002) para La
Voz de Galicia.

€6 O humor é unha léxica sutil.(QUINTO HORACIO FLACO) ¢y
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Humor grafico de Davila (“Fotomatén”, 11 de
marzo de 2002) para La Voz de Galicia

€6 O humor é algo moi importante. E o noso maior recurso natural,
ao que hai que preservar a toda costa.(JAMES THURBER)
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...gracias por todo
sefior Casares.
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Caricatura de Carlos
Taboada (2009).

Caricatura de Pepe Ca-
rreiro para o especial Os
Bolechas do Dia das Le-

Caricatura de Siro para
La Voz de Galicia (2013).

tras Galegas 2017.
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Caricatura de Evaristo Pedreira, imaxe de

cuberta do libro de Damian Villalain: Carlos
Casares. Vida e literatura (Xerais, 2017).

Caricatura de Carlos Casares para o cartel
dunha actividade de Avelino Gémez.

¢« O humor é a linguaxe da intelixencia. JAVIER ALMUZARA) 9
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€6 O bo humor é a tiia decision. Decidete! Non pospoiiamos
a alegria! (STEVE WILSON) b}
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Como via o humor Carlos Casares nos seus artigos de “A marxe”? Velaqui unha breve
seleccion de citas dentro dos mais de 3.000 artigos publicados en La Voz de Galicia entre
1992 e 2002. A través desta vision, destas reflexions, conecemos tamén como percibia
o propio Casares o0 humor nas persoas e en distintas anécdotas:

Foto: Xurxo Lobato

“Pouco humano” (30 de novembro de 1992)

De todo canto se esta dicindo e escribindo sobre nestes dias, dediicese que era
unha figura pouco humana, sen sentido do humor, bastante cruel. Resultaria moi difi-
cilimaxinalo facendo o pallaso diante dunha camara de cine, ensaiando pasos de baile
deliberadamente comicos ou sacandolle a lingua ao obxectivo [...]

“Lembranza de ” (6 de xaneiro de1993)

Agudo e ocorrente, cunha acidez coidadosamente cultivada, moviase moi a gusto no hu-
mor do disparate: seduciano as situacions absurdas, que as veces provocaba con talento
s6 polo pracer de contalas despois cunha arte inimitable de narrador oral superdotado.

“Chile non é Exipto” (20 de marzo de 1993)

No acto de inauguracion da exposicion de Letras de Espafia en Santiago de Chile, que
consta de arredor de dez mil libros, incluidos galegos, vascos e catalans, o ministro
Solé Tura pronunciou un fermoso discurso que rematou en catastrofe. Dixo que, unha
vez clausurada a mostra, aquel fondo bibliografico quedaria ali, en Exipto. Foi unha
metedura de pata inocente, pero faradnica, que os chilenos acolleron con humor.

Cando quedamos sds 0 meu amigo e mais eu, fartimonos de facer bromas a conta
daquel rapaz. Durante uns minutos, sen demasiado respecto polo infeliz, fixemos es-
carnio do seu nome, da sta cara e dos seus malditos dentes. Ata me atreveria a dicir
que estivemos brillantes no improperio, unha meta nada dificil de alcanzar cando o
humor se fai a conta de outro.

“Bromas cos demais” (7 de novembro de 1993)

Chamarlle albéndega ou croqueta a unha muller non parece un trazo demasiado alto
de enxefo. Tampouco parece unha proba de humor ou de graza. Ten todo o aspecto,
mais ben, de ser un atentado contra a dignidade dunha persoa, iso si, amparado
por unha impunidade que algiins se empefian en revestir coa roupa nobre do
exercicio da liberdade de expresion.
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“Fatbol e dramatismo” (22 de novembro de 1993)

[ ] Fala co entusiasmo fervoroso dos misticos e coa conviccién determi-
nante dos profetas. Faltalle humor, non obstante, esa condicién suprema da intelixen-
cia. Ird ao ceo, sen dilbida, pero non sei se chegara ao goberno.

“Rirdo inimigo” (20 de xaneiro de 1994)

Os tibetanos dispofen de armas inéditas na historia das revoluciéns. Por exemplo, rin
dos chineses. Non con esa risa falsa e forzada dos que odian en segredo, senén coa
gargallada franca dos que non poden evitar ver como un espectaculo cémico a tristeza
dos novos colonizadores, que arrastran polas riias unha morrifiainmensa e lacrimosa, in-
superable. Hai quen di que esta é a primeira revolucidn histérica que se fai con humore
con paciencia. Con estas armas enfronte, esta claro que os chineses perderan a guerra.

“Unha cita, unha espera” (3 de agosto de 1994)

Torrente Ballester estaba espléndido de memoria e de humor, e que contou algunhas
historias divertidas, como o dia que o levaron a firmar 4 feira do libro, situarono detras
do mostrador dalibreria, e achegouse un neno a pedirlle dez pesetas de pipas.

“0O nome dun pantano” (11 de agosto de 1994)

Naturalmente, a descricién formaba parte da maneira que [Juan] Benet tifa de contar
as cousas, sempre con aquel humor intelixente e caustico, tan temido por todos cantos
non o cofiecian ben. Duniilustre profesor, con fama de sabio en dezidiomas diferentes,
pero bastante simple, adoitaba dicir que era un parvo superdotado.

“A escritora e o zascandil” (2 de novembro de 1994)

Falando da situaci6n politica da Arxentina, [Maria Lejarraga] dicia que a pesar de to-
das as calamidades, comer ainda se comia, porque cada vez que un arxentino da un
suspiro, fai unha vaca, e cada vez que unha arxentina deixa caer unha bagoa, nace un
repolo.

“Indulxencia e descaro” (9 de xaneiro de 1995)

As persoas que trataron a don na intimidade saben moi ben
que detras da aparencia seforial daquel home impofiente escondiase tamén a graza
viva dun pillaban simpatico e malicioso. Na caracterizacion da xente, sobre todo, sen
sair nunca dos limites que lle marcaba a stia natural elegancia, bordaba de ironia e de
humor uns retratos magnificos, cheos de agudeza e de sabedoria. Os mellores eran os
que se referian a individuos farsantes, sempre que non fosen indignos ou canallas.

“Circo e literatura” (22 de marzo de 1995)

Que Gomezde la Serna dese conferencias nos circos ou que falase en piblico mentres un
esbirro contratado por el mesmo lle apuntaba cunha pistola ou que comese unha candea
en plena disertacion, formaba parte dunha actividade na que se mesturaban o humor, o
talento eaironia.

“Mando a distancia” (27 de marzo de 1995)

Hai catro anos, nun hotel de Florencia, mentres agardaba por uns amigos para ir cear, es-
tiven vendo na televisién unha pelicula cémica, con ese humor intelixente que tan ben
saben cultivar os italianos.

“Cousas dos rusos” (17 de xufio de 1996)

Na mifa vila, a xente lia os periédicos no café, especialmente no Ideal e no Antela. Ao
primeiro deles acudia todos os dias o0 Fona, un xastre pequeno e gordo, de cara azulada,
moi popular. Era lector calmoso, incluidos os anuncios, e tifia o costume de facer comen-
tarios en voz alta, sempre con humor. As veces, se contaba cunha vitima facil nas mesas
inmediatas, inventaba noticias. Gustaballe moito, por exemplo, dicir que na lagoa de
Antela, a escasos quilémetros do centro de Xinzo, aterrerizara un avién americano.

“As estatisticas do sefior abade” (28 de xufio de 1996)

[O cura] Non é home de veleidades intelectuais, senén paisano. As siias rarezas, polo
tanto, pertencen 2 categoria simple da burrada, esa forma bruta do humor gordo
que pode facer mal nos corpos, pero que case nunca toca nas almas. Ao revés do
que sucede cos curas piriquitos, con vocacion mundana de sabios arriscados.
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Un amigo cura acusoume onte, certamente con moita amabilidade e non sen humor,
de inventar a historia que contei aqui dese crego que tifia unha estatistica respecto dos
espafiois que ian ao inferno antes da Guerra Civil.

“Unha lembranza” (28 de agosto de 1996)

Este veran acordamonos del [Manolo Prego] algunhas veces ao ver a plaquifna que se
colocou hai anos ali, ao lado da nosa mesa, na cafeteria Monterrei, en lembranza daquel
amigo. Na tertulia era ocorrente e agudo, con sentido do humor. El, que pasara horrores
nasia vida, tifa unha sensibilidade especial para os tontos atravesados.

“Unhateoria”(22 de setembro de 1996)

Confeso que as historias deste home [Bufiuel], que tanta simpatia espertan en tanta xen-
te, a min nunca me fixeron graza. Son bromas que sempre me pareceu que estaban fei-
tas con humor de taberna.

“Na morte dun amigo” (10 de decembro de 1996)

E certo que a Gltima vez que estiven con el, [José Donoso] atopeino deteriorado,
[...]pero estaba ben de animo, con proxectos na cabeza e sen abandonara finura do seu
humor proverbial, mais britanico que latino, algo melancélico.

“Un accidente” (12 de setembro de 1997)

Hoxe vou falar doutra das stias historias [Jeffrey Bernard], que lin pouco antes da sta
morte e que ten, como todas as que el contaba, doses de humor e de ironia, sen excluir
atenrura daquel gran borracho cinico e melancélico.

Por certo que marchei para o cuarto rindo eusé. Acordabame da intervencién de Bicito
Iglesias, que foi magnifica, aguda e chea de humor, tanto que suscitou as gargalladas
continuas de todos os asistentes. O escritor galego fixo ddas citas lapidarias, dignas de
Shakespeare.

“0 encanto da brevidade” (4 de outubro de1997)

Raiil Morodo é home de conversa, ten sentido do humor e estd nunha altura da vida na
que o mundo se contempla con serenidade.

“0 exercicio da autoridade” (1 de novembro de 1997)

O outro dia vin na televisién un antigo militar que falaba, a verdade é que con moita
serenidade, dos cambios que se estan producindo na sociedade moderna, non s6 en
Espafia, respecto do sentido da autoridade. Non se queixaba, senén que describia a si-
tuacion. Pareceume un homeintelixente e tranquilo, relaxado e con humor. Como proba,
contou algunhas historias da sta vida profesional, como a dun soldado que o parou
facendo auto-stop e cando o recofeceu, botouse a correr coma un tolo, campo a través.

“Un sabio” (23 de novembro de1997)

Feitas as primeiras bromas ao respecto, cando as paellas estiveron sobre a mesa, o pro-
fesor [Santiago] Grisolia dixo que queria probar: como se un home que estivese facen-
doavendima pedise uvas de merenda. Foi o primeiro trazo de humor, de sinxeleza e de
cortesia dun home encantador.

“Anton” (8 de febreiro de 1998)

Nun momento, cando [Antén Risco] nos explicaba algunhas das practicas de tipo reli-
xioso que vira ala [na India], Carrefio dixolle que, polo que escoitaba, debia ser algo
semellante ao que ocorria no santuario dos Milagres, en Ourense. Risco pegou un
salto e dixolle: “jPor favor, non me fales de exotismos!”. Era o seu humor. Un hu-
mor intelixente, de corte intelectual.
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“Museo” (30 de setembro de1999)

Esta idea xurdiu o outro dia na Corufia, mentres un grupo de amigos ceabamos co escri-
tor . Foi el quen nos contou que no seu pais, un grupo de vellos divertidos
e ociosos, cun sentido do humor intelixente e caustico, tifian organizado un museo desas
caracteristicas. Nel exhibian, por exemplo, a Caixa de Pandora, a Carabina de Ambrosio,
a Espada de Damocles e outros obxectos miticos semellantes. Os galegos, que somos tan
ambiguos, poderiamos aportar a ese museo Os Tempos de Maria Castana.

“Susto” (1 de outubro de1999)

Por suposto que o pasamos ben, se temos en conta que os temas tratados conseguiron
unirnos aos sete comensais nun mesmo interese, de xeito que a sobremesa se converteu
nunha animada tertulia, na que non faltaron, como é l6xico, as discrepancias nin o hu-
mor, esa querida bendicidn. Este Giltimo nin sequera desapareceu nun momento drama-
tico que vivimos.

“Don Antonio” (6 de novembro de1999)

Ese foi o motivo de que a [Francisco Fernandez] Del Riego lle falase de ti, mentres que a
el [Antonio Fraguas] lle dese tratamento de vostede. Co seu humor pillaban, preguntou-
me se aquela distincion era debida a que o consideraba un vello e respondinlle que non.
A pesar de que algunhas veces mais me repetiua mesma broma, non conseguiu movera
mifa actitude e sempre lle chamei don Antonio. Nunha ocasién despediume iro-
nicamente dicindo: “Vostede o pase ben, sefior don Carlos”. Tamén chegou a ameazarme
co caxato, con aquel xesto tan seu que consistia en levantalo no aire coma se fose unha
arma, simularvoz de trono e dicir: “jCoidado comigo que son un home moi malo!” Cando
facia iso, comportabase como un actor fatal, deses que proclaman a alegria que senten
pofiendo voz de pena. Se algo non podia disimular, era a bondade.

“Incidente” (6 de decembro de 1999)

Como dixen onte, o profesor [Jacques] De Bruyne, que goza dun gran prestixio no
mundo académico, é tamén un home divertido, cun sentido do humor intelixente e
agudo, incansable. Por el souben o que lle sucedeu nunha ocasién con Mario
Vargas Llosa, a quen convidou a falar na stia catedra. O escritor peruano, que
contou o incidente nun artigo, estivo a punto de matalo.

“Rosa” (11 de decembro de 1999)

A Rosa Regas, o recofiecemento chegoulle tarde porque empezou a escribir, como ela
mesmo di, con humor [...]. O seu libro sobre Xenebra a min paréceme espléndido, cheo
de anécdotas agudas e intelixentes. [...] Onte, por exemplo, cando subiamos unhas
escaleiras, parou un momento nun descanso para contar a historia dun deputado no
Parlamento da segunda Repiblica que dixo que cruzara o Atlantico once veces. Alguén
de mente rapida respondéralle: “Entén, ainda segue vostede alad”.

“Moitos” (21 de decembro de1999)

Unha vez dei unha conferencia para mil mulleres na Coruiia. Na presentacion, a organiza-
dora advertiume con humor que ao rematar haberia baile. Contando esta historia unha
noite en Madrid, xurdiu un deses destripacontos que resultan case inevitables en todas as
tertulias e que tefien como caracteristica humana principal a condicion de rachar a maxia
dunha historia buscandolle as contradicidns loxicas. Son da raza daqueles individuos que,
despois de escoitar as anécdotas divertidisimas que contaba Valle-Inclan nos cafés madri-
lefios, acababan comentando con suficiencia: “Mentiras. Don Ramén lo inventa todo”.

“Guerra” (3 de febreiro de 2000)

Xa o tifia oido [Antonio Pérez Prado] outras veces e sabia do seu sentido do humor, das
imitacions portentosas que fai de Borges, por exemplo, pero non lle cofiecia a version que
deu da Guerra Civil espafiola, na stia version arxentina, é dicir, tal como a viviron os emi-
grados naquel pais, divididos tamén en dous bandos. Para acentuar ademais o caracter
fratricida da contenda, aqueles bandos tomaban café en dous locais proximos, fronte por
fronte, separados por unharia.

“Recepcion” (26 de abril de 2000)

Estiven en Madrid e Alcala para asistir ao acto de entrega do Premio Cervantes a Jorge
Edwards, un bo amigo. Gustoume o seu discurso, intelixente, sinxelo e breve, tres virtu-
des que nonsempre vanxuntas. [...] Por iso, nas stias palabras non podia faltar tampouco
0 humor, tan cervantino.
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“Comedias” (22 de maio de 2000)

“Oficios raros” (1 de novembro de 2000)

Onte pola mafa estiven en Padrdn, na horta da casa de Rosalia de Castro, para asistir
aoacto de entrega do Pedron de Ouro. A dltima vez que participei nesta celebracion, se
mal non recordo, foi no ano que llo concederon a Alvaro Cunqueiro, hai xa bastante
tempo, cando o escritor xa estaba moi enfermo.[...] Estouno vendo, sentado nunha
silla, cun baston na man, a cara descolorida e facendo comentarios en voz baixa, cheos
de humor, consciente de que as glorias e vaidades do mundo, en véspera da morte, non
son importantes.

“Ofensas” (30 de maio de 2000)

Unha amiga mifia que é negra, cando veu a Espafa para facer a sta tese de douto-
ramento sobre unhas neuronas raras, [...] un dia quedou bastante sorprendida de que
o xefe do departamento onde traballaba, ao entrar no despacho dixese: “Isto parece
unha merenda de negros”. Como ela era a (inica persoa desa condicin entre todas
cantas se atopaban presentes, emendouno: “Mais ben sera unha merenda de brancos”.
Tifa toda a razén, ainda que non se trata tampouco de ningunha muller susceptible,
sendn todo o contrario, e cun gran sentido do humor.

“Arrebatada” (8 de setembro de 2000)

[...] un dia tocoume ler en Riga, nunha libreria, un conto. O piblico, que seguia a lectura a
través da traducion que lle repartiran, botou unha gargallada cando chegou o episodio no
que un pescador da illa de Ons desaparece mar abaixo levado por un polbo xigante, un
monstro que transporta o home izado nun dos tentaculos igual que se fose unha bandei-
ra. Ao remate, unha sefiora dixome que sempre lle gustara a mestura entre humor e fan-
tasia. “Porque o do polbo sera fantasia, ;non?”, preguntoume.

O meuavé Herminio, que eraun home tranquilo, pero cun humor xordo e as veces vitrio-
lico [corrosivo], un dia, mentres estabamos sentados os dous 4 porta da casa, nunha
tarde de veran, dixome sinalando cara a algunhas das vivendas do arredor: “Todas estas
casas que ves ai diante foronche feitas tirando os nenos contra os coches para cobrar os
seguros”. Supuxen que se trataba dunha broma, ainda que non cheguei a entender a in-
tencidn. Con frecuencia, sen que se lle notase o ton de burla, soltaba cousas asi, como
unha noite que lle escoitei afirmar con toda seriedade que, cando el era neno, cofiecera a
un cura que chocaba os ovos como se fose unha pita, que se valia da sotana para darlles
calor e que lograra tres poladas.

“Mirar diante da mesa” (17 de novembro de 2000)

Non menos divertida foi a version que nos deu [Luis Landero] dunha anécdota protagoni-
zada por Damaso Alonso, que eu xa cofiecia, pero que nunca oira contar con tanta graza.
Sucedeu que un dia, o ilustre profesor e poeta deu unha conferencia en Buenos Aires so-
bre un tema bastante duro: a poesia de Medrano. Conforme o conferenciante falaba de
complexas cuestions relacionadas co barroco espafiol, a xente partiase de risa. Foi porque
envez de “humanista’, no programa, Damaso Alonso fora presentado como “humorista”.

“A loxica do terror” (23 de novembro de 2000)

Se amin me dixesen hai pouco que Ernest Lluch sufriria un atentado, responderia que
setrataba dunabsurdo. Era un home de dialogo, comedido, intelixente, con sentido do
humor, nada airado, sen cargos politicos. E sen embargo, alguén decidiu inapelable-
mente que non tifia dereito a seguir neste mundo. Por que? Pois porquessi. [...] De feito,
Lluch podia seguir vivindo a estas horas, falando pola radio, deleitando os amigos coa
stia sorna e o seu sentido comdn.

“Insultos entre xente importante” (21 de febreiro de 2001)

Non debia ser Manuel Azafa persoa con sentido do humor, ainda que foi un intelectual
rigoroso, un home cunha aguda conciencia moral e un politico serio. Sendo fun-
damentais todas estas virtudes, non parece menos importante aquela carencia.
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“« ” (3 de abril de 2001)

Gustabame o seu sentido do humor, que era da mesma finura que o seu espirito profun-
damente delicado e da mesma factura que a sta intelixencia, extremadamente sutil e
aguda. Gustabame a stia bondade e a stia falta de ambicion, que moitos confundian con
nugalla. [...] Carecia de calquera ambicién, como dixen, a non ser a da amizade xenerosa,
que cultivaba con esmero e que envolvia en humor refinado e ironia punzante, pero sen
angulos agresivos. Ria sempre, incluso de si mesmo. [...JRecordareino sempre co sorriso
nos labios, como aquel dia que o fun ver ao despacho e lle pedin & secretaria que me
anunciase como o bispo de Santiago. Saiu correndo do despacho e pediume escusas
porque antes tifia que atender o prelado, que agardaba na sala de espera. Cando se
decatou da broma, riu coma se fose el o autor da trasnada.

“Proxectos de futuro” (10 de xuno de 2001)

Despois do que escribiu onte neste mesmo periédico o mais novo dos meus vastagos, fa-
lando da mifa afeccidn aos trens eléctricos, vaime custar moito evitar que algunha xente
me tome por tolo. [...]pase o que pase cos meus proxectos ferroviarios no futuro, fixome
gracia verme retratado polo meu fillo. Vese que non conseguin inculcarlle a afeccién aos
trens, pero si o humor. Onte fixome rir de min mesmo, que é a maneira mais saudable de
rir. Calquera dia acabo montado nunha locomotora polo xardin.

“Recordos do padre Isla” (21 de xuio de 2001)

A min, o padre Isla [...] sempre me resultou simpatico. Cando vivia en Pontevedra [...]es-
cribiulle unha carta 4 stia irma [...]Jna que facia un retrato cdmico da marquesa de Leis
realmente gracioso, ainda que cheo de veleno. Como se trataba dunha sefiora enorme,
dicia que a vira, pero non enteira, tan grande era. Prometia ila vendo pouco a pouco, por
cachos, sen descartar o uso dun telescopio. Era de humor fino o padre. Tifia esa fama.

“Bromas dun amigo” (9 de setembro de 2001)

Xa tefio falado del aqui algunha outra vez. Tratase dun sefior duns oitenta anos,
xastre de profesion, que ten un sentido do humor especial, algo parecido a unha
vision divertida da vida e da xente, o cal o leva a andar discorrendo constante-
mente trasnadas para pasalo ben. Unha das stias afeccidns principais consiste

en finxir que cofiece unha persoa da que non sabe nada e elevala automaticamente de
rango. Hai pouco, por exemplo, nunha viaxe en tren pixose ao lado dun paisano e tra-
touno coma se fose un cura amigo, eloxiandolle o Gltimo sermén que pronunciara na
parroquia, diante do pasmo do infeliz.

[...JAdemais destas bromas, o sefor do que falo ten unha filosofia da vida, que explica
moi ben. Non pensa que o humor que practica consista en rir da xente, senén en buscar
acaraamable das cousas, pois hai demasiada tristeza no mundo. Por outra parte, esta
convencido de que cando finxe confundir un paisano cun veterinario, por exemplo, ou
cun sefior cura parroco, no tempo que dura a confusion, a vitima chega a sentirse feliz.

“Xamén e sefora” (4 de outubro de 2001)

Sigo lendo con agrado e interese as memorias de José Manuel Caballero Bonald, que me
parecen un relato espléndido, ou un conxunto de relatos, pois o libro esta cheo de anécdo-
tas, de historias e retratos excelentes. Algtns destes (ltimos, sobre todo os que van
dedicados a personaxes ridiculos ou atrabiliarios, estan confeccionados con trazos grosos,
pero firmes e matizados. Cofiecidos fantasmas da vida literaria espafiola e dos seus terri-
torios adxacentes aparecen de corpo enteiro, 4s veces en carne viva, ou en panos menores,
oudestripados sen piedade. Pero case sempre con humor, por non dicir sempre.

“Mariano Tudela” (19 de outubro de 2001)

[ ] Sabia moitas historias da vida literaria madrilefia dos anos corenta e
cincuenta, que el viviu con intensidade, e contabaas con moitisimo humor, pero sen sar-
casmo maledicente.

“0O amigo moreno” (4 de decembro de 2001)

Xosé Antonio Moreno pareceume unha persoa intelixente e tranquila, de trato agra-
dable, cun enorme sorriso. Home moi culto, de xuizo maduro, daba gusto falar conel, ain-
da que non se estivese de acordo. Defendia as stias opini6ns con firmeza, pero sen furia,
e non renunciaba nunca a un punto irénico de humor, do cal non se excluia a simesmo.
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Agradecemos a Siro a siia xenerosidade para permitirnos
incluir este artigo seu nesta guia, completando, deste xei-
to, a vision humoristica e humana de Carlos Casares.

O PRIMEIRO ENCONIRO

Cofecin a Carlos Casares e a Kristina Berg en
casa de Ramon Pifeiro, na Semana Santa de1972.0
encontro, organizado polo anfitridn, deberia servir
para que nacese entre nés unha amizade, e asi foi.

A casa de Ramon e Isabel, a stia dona, e Sara,
irma de Ramén, naria Xelmirez, 15, 4°, era especial.
Non sei que tépico escoller para tentar definila. Non
sei se calificala de “santuario” ou de “lugar maxico”,
porque quizais era ambas cousas. O visitante perci-
biao en canto subia a pé as escaleiras de madeira,
gastadas e limpisimas, que, ao superar a tltima reviravolta do terceiro andar, reci-
bian a luz que entraba por unha claraboia. Aquela luz, fermosisima nos dias lumino-
sos; morrifienta nos dias grises; suxestiva sempre, era unha metafora da luz que Pi-
fieiro, coma un novo Socrates, acendia en cantos acudiamos 4 stia mesa camilla para
aprendermos a ver. Carlos Casares e eu fomos dos mais beneficiados, e tivemos,
ademais, o plus da nosa amizade.

Desde o mesmo intre en que nos vimos,
sentimos unha simpatia mutua que se
confirmou nas moitas horas de conversa
ininterrompida no comedor, durante o xantar
e, despois, nunha sobremesa que durou ata a
noite. Aquel dia leume varios capitulos da no-
vela que estaba a escribir e que titularia Xo-
guetes para un tempo prohibido. E mentres lia
explicibame quen eran os personaxes reais
que fan aparecendo na ficcién, como aquel rapaz que facia o amor con calcetins
vermellos, no que se recofieceu Luis Marifio, que fora editor en Xerais.

ISTINA

Pouco despois, aproveitando unha fin de semana
longa, vifieron pasala & mifa casa, en Ferrol. Cando
saiamos pasear, a xente paraba a miralos porque
formaban unha parella pouco comin. Kristina alta,
belisima, coa cabeleira loira; Carlos pequeno, moreno,
calzando uns zocos que mais tarde terian éxito entre o
persoal sanitario. Dicia que os levaba por comodos e
seriano; pero coido que a verdadeira razdn estaba en
aparentar algo mais alto. Ainda asi, Kristina botaballe a
man polo lombo, olldbao de arriba a abaixo e dicialle
cun acento divertidisimo: “-Como che vai, Casares?”
Casares ria e riamos todos.

Estaban recentes os sucesos de marzo, nos que, hun
enfrontamento coa policia, morreran Amador Rey e Daniel Niebla, traballadores de
Bazan. Carlos, moi sensibilizado, quixo cofiecer os detalles e os lugares da traxedia.
As casas de Cachaza, cos impactos das balas nas fachadas, causaronlle forte
impresion. Un ano despois fixen o mesmo percorrido cun alto cargo de Amnistia
Internacional, de nacionalidade sueca, que enviaba as crénicas do que via a un
xornal do seu pais. Carlos e Kristina estaban en Suecia, lianas e, cando o cronista
dicia “O meu acompafante coméntame..”, sabian que o acompafante era eu.

HUMOR E GALEGUISMO

Casares quixo que fixese unha mostra de caricaturas na Gltima planta do hotel
San Martin de Ourense e que, no mesmo dia, dese unha conferencia sobre “Humor e
Caricatura” na Agrupacion Cultural Auriense. Eu non tifia coche e aquilo resultou
unha aventura, porque sain de Ferrol en tren, pola mafa cedo, con diias maletas
enormes e pesadisimas nas que levaba as caricaturas enmarcadas. O tren era rapido
e chegou a Monforte en pouco tempo, pero tiven que agardar varias horas o enlace
que me levaria a Ourense; un tren vello, incbmodo, cheo de xente...



Na estacion esperabanme Carlos Casares e Salva-
dor Rey, presidente da Auriense, e, como nunha peli-
cula de Comedy Cappers, rapido-rapido, metéronnos as
maletas e a min no coche de Salvador; chegamos ao
hotel San Martin nun tempo récord; algunhas mans
colleron as maletas, outras me levaron ao ascensor e
outras mais colgaron as caricaturas onde eu indicaba.
Foi visto e non visto. E de novo a correr ao coche e, no
coche, 4 Auriense.

Nunca tanta xente tivera nunha conferencia, nin tampouco unha audiencia de
tanto nivel intelectual e cultural. Todo o mundo da cultura en Ourense citarase ali e
eu estaba xordo. Apenas oin o que Carlos dixo na presentacion e cando ollei para os
folios descubrin que as letras bailaban. Falei de memoria, sen perder o fio, e a confe-
rencia foi un éxito. Despois fomos inaugurar a exposicion e logo houbo unha cea na
que participaron os mais dos asistentes aos dous actos. Nun ambiente de gran cor-
dialidade, respondin as preguntas que na sobremesa me fixeron sobre humor litera-
rio, humor grafico, caricatura...

Durmin en casa de Carlos e Kristina, e, mentres repasaba o sucedido no dia, de-
cateime de que aquela apoteose fora unha montaxe de Pifieiro e Carlos para presen-
tarme e darme a benvida ao mundo do galeguismo, nunha cidade como Ourense,
onde tantas personalidades exerceran o seu maxisterio. Confirmeino 4 mafa do dia
seguinte cando visitamos a cidade co vello galeguista Eleuterio Gonzalez Salgado,
“Léuter”, e a don Ramoén Otero Pedrayo na stia
casa, nardada Paz.

EIRMAT

Antes de volver a Ferrol, Carlos proptixome
crearmos no xornal La Region unha seccién na
que eu debuxaria a caricatura dun personaxe de
actualidade e el escribiria un comentario. Acep-
tei, naturalmente, e asi naceu “Con esta lupa”, o
primeiro espazo de politica internacional en lin-
gua galega. Carlos Casares xa era valorado polos
escritores consagrados.

CARLOS CASARES E BLANCO AMOR

Cando alguén lle preguntou a Blanco Amor se Casares era
oseu sucesor, respodeu: “-Casares non é o meu sucesor. E o meu
contemporaneo”. Blanco Amor tifa en altisima consideracion a
Carlos Casares e eloxiaba o seu talento; de ai que cando lle
propuxo facerlle unha entrevista para publicala na revista Grial
cunha caricatura mifa, aceptou de contado e entendeu que,
pola valia do interlocutor e o prestixio da publicacion, as stas
respostas deberian ser meditadas e precisas. Falou a modo,
para que Casares copiase textualmente o que dicia e, ademais,
ditoulle os puntos e as comas. Foi a primeira vez que declarou,
ainda que veladamente, a sia homosexualidade.

CARLOS, LITERATURAE HUMOR

A Carlos gustaballe escribir, pero costaballe facelo. Era un
chisco preguiceiro, e el recofieciao, mesmo por escrito. Nun dos
artigos que publicou en La Voz de Galicia di:

O outro dia, para aproveitar estas primeiras calores de
marzo, senteime nunha terraza coa intencion de beber
unha cervexa fresca e practicar durante unha horiiia a
doce vagancia de non facer nada. Gistame ver pasar a
xente, imaxinar a historia que se esconde detras de cada
rostro e practicar en solitario o cotilleo inocente de furgar
por pura via de hipdtesis na vida dos demais.

Coido que o risco mais importante na personalidade de Carlos Casares era a
sensibilidade humoristica, e nel vexo o humorista mais completo que cofiezo. Non
abondan os autores que poden facer “comicidade” como el facia, espontaneamente,
en calquera momento; e facer tamén “humorismo” —esa forma de humor que nos
fai sorrir e emocionarnos a un tempo—, como el fixo en tantos artigos publica-
dos, nos tltimos anos, en La Voz de Galicia. Non é de estrafiar o seguimento




que aquel espazo tivo porque cada artigo era unha pequena xoia literaria e moitos
deles unha preciosa leccién de humorismo. O lector empezaba divertindose nos pri-
meiros paragrafos, sorprendiase con algo inesperado nun paragrafo intermedio e,
inevitablemente, remataba conmovido ao ler o Gltimo. Carlos Casares era un crea-
dor de comicidade cando falaba e un verdadeiro e extraordinario “humorista” cando
escribia.

Pero habia mais. Casares tifia unha percepcion
especial para captar o lado ridiculo da xente, mesmo
das persoas que respectaba, queria e admiraba; e ante
elas non seguia ao humorista francés Joubert, que
dicia: “-Cando tefio un amigo torto, miroo de perfil”.
Casares non. Casares podiase transformar nun crea-
dorfortemente satirico, mestre do escarnio e maldizer.
Daquela, véndoo tan pechado de barba, coas cellas e
as orellas cheas de pelos longos, rindo cos dentes
apertados e os ollos achinados, era a imaxe perfecta
dun trasno temible e burlén. Carlos era burlon e era
temible porque describia as situaciéns cémicas ou
ridiculas con tanta gracia, que provocaba a hilaridade
da audiencia; e se o protagonista da anécdota non po-
sufa un gran sentido do humor, se non era quen de rir
de si mesmo e de compartir as risas alleas, sentiase agraviado, alporizabase e pro-
testaba. Entdn, era cousa digna de ver como ria Carlos polo baixo, con risa xorda,
bronquial, que chegaba a soar coma un motor ao ralenti baixo unha grosa carcasa.

CARLOS FABUIA

Non cofiecin a ninguén tan fabulador coma el. Un dia dixome que aquel perso-
naxe que aparecia nas vifietas de Forges, chepudo, coas gafas na punta do nariz, era
o cunado. El conecérao porque llo presentara Forges e era cuspidifio. Moitos anos
despois, Forges comentoume canto lamentaba non ter cofiecido a Casares, porque o
admiraba moito e sabia o simpatico que era. Pregunteille se o personaxe das
vifietas era o seu cufiado e, sorprendido, respondeu que non. Pois o Carlos
cascarame aquela trola porque lle vifia ben para eloxiar a Forges.

O 4 de maio de 1994 publicou en La Voz de Galicia un artigo titulado “Chegou o
cuco”, no que di:

Onte pola maiia cedo, cando ainda non saltara da cama para empezar os
traballos do dia, unha alegria primaveral encheume de stipeto o corazon: oin
por fin o canto do cuco, que estaba esperando desde hai tempo, e que por
segundo ano consecutivo chegou con atraso. En canto o escoitei, corrin ata a
ventd do cuarto, abrina de par en par e deixei que entrasen xuntos na casa o
canto do paxaro e mdis o sol. O senvergonza cantaba con forza, agachado e
clandestino entre as arbores dun bosque proximo.

A alegria de escoitalo viuse agrandada ademais porque hai unha crenza que
dasegura que quen escoite o cuco en xaxin vivird moitos anos. Naturalmente,
tomei o almorzo con gusto e con calma, sentado no porche, sen mdis
preocupacion que a de atopar unha postura comoda e deixarme levar
contemplando a paisaxe.

Aquela crenza que alegrou a mana de Carlos Casares era falsa porque el morreu
pouco despois, en 2002, con 61anos; cando tanto lle quedaba por facer, cando Galicia
0 necesitaba tanto. Agora que a Fundacin organiza a exposicion Sorrisos por un
mundo, quixen recordar a que me parece a faciana mais humana do amigo con quen
tantas veces rina dio.

Foto: Blog “As uvas na solaina”
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